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FROM THE PROCLAMATION OF THE
COUNCIL OF FREE CZECHOSLOVAKIA:

POMŮŽE AMERICKÁ PŠENICE KOMUNISTICKÝM 
REŽIMŮM

Z. Šelepa

SKROMNÁ VZPOMÍNKA NA VELIKÝ DEN
Václav Majer:

"October 28, 1963, will mark the forty-fifth anniversary of the birth 
of the Czechoslovak Republic. On that day in 1918, the Czechs and 
Slovaks once again took into their own hands the destiny of their coun­
try, as they had done as far back in history as the ninth century. On 
this anniversary, the Council of Free Czechoslovakia will commemorate 
both the good and the bad fortunes of the Czechoslovak people. We 
remember the period of less than twenty years of the First Republic 
upon which T. G. Masaryk left the imprint of his greatness. We recall 
this period with sadness, for we strongly believed during these years 
that world developments would give us more time for a more profound 
consolidation of the state. We remember with horror the days of the 
Munich crisis — a quarter of a century ago — when we were sacrificed 
os a result of a great international crisis in which the world found itself 
_ and then the post-war period during which the democracies again, 
after winning the war and crushing a rightist dictator, were unable to 
stop a leftis one. The Council of Free Czechoslovakia further remember 
the uneven struggle of Czechoslovak democrats against Stalinists who, 
during the period of 1945-1948, found allies in our ranks and whose 
treachery and subversion we were unable to avert in time. Finally, we 
commemorate the February 1948 coup which initiated the current epoch 
of suffering for the Czechoslovak people."

“The Communists were able to accomplish all they strove for by 
means of exploiting class hatred, simultaneously however they failed 
in everything requiring love of people and love of the nation. They 
succeeded in whipping up production by forcing thousands of people 
— and mainly women — into the production line, but they failed to 
provide them with a better living standard, chiefly because the fruits 
of their work were shipped into the Soviet Union and elsewhere in the 
world to support Soviet imperialist goals."

"It is quite clear that the Iron Curtain, as it stands at the present 
time around the Czechoslovak Republic in the form of barbed wire and 
mine fields, amply testifies to what the Communists themselves feel 
about their popularity among the Czechoslovak people."

Despite these tragic manifestations, we do not commemorate this 
anniversary in negative or nostalgic despair. Even President Novotny 
just recently was forced to admit the economic and moral bankruptcy 
of the “class system of justice”, and tried in vain, to shift the respon­
sibility to others."

"A nation, in the words of poet Otakar Brezina, is a fraternity of 
the dead, the living and the yet unborn. We therefore belong to the 
fraternity of people reaching far into the past, to the arrival of the 
Christian teachers, Cyril and Methodius, and extending into the future 
beyond the range of today's perspective.

An ancient Chinese proverb, quoted recently by President Kennedy, 
states that "A journey of thousand miles must begin with a single step", 
let us, then, step forward with the knowledge that the sweet fruit of 
freedom is to be harvested only by people who are firm in their roots 
and in their awareness of their identity and goals."

dnes! Tehdy, před čtyřiceti pěti 
Avšak co všechno znamená. Co 
lety, znamenalo splnění národni 
tužby celých generací. Konec vál­
ky, bídy a hladu, ale také konec 
národního poníženi a začátek no­
vého, svobodného a štastného ži­
vota.

Ve jménu SVOBODY si dal 
československý lid, vedený mou­
drým státníkem T. G. Masary­
kem základní zákony demokratic­
kého života svobodné a nezávislé 
Republiky, Ve jménu SVOBO­
DY bojoval, umíral a trpěl náš 
lid v době nacistické okupace a 
ve jménu SVOBODY náš lid bo­
juje, umírá a trpí i dnes v době 
tyranie komunistického režimu. 
Komunisté, kteří náš lid oloupili 
o svobodu sáhli svatokrádežně i 
na svátek 28. října. Komunisté, 
kteří falšuji idee i slova, uměni 
i vědu, falšují i význam a historii 
28. řijna. Marně!

Také 28, říjen 1918 bude reha­
bilitován. Nikoliv zločinným re­
žimem Antonína Novotného, ale 
svobodným lidem Českosloven­
ským a slovo SVOBODA bude 
opět svobodně psáno na školních 
tabulích i v zákonech naší země.

Americká pšenice pro komu­
nistické státy — to je ovšem spí­
še politikum než věc hospodářská. 
A nezbytně jsou kolem něho dvě 
názorové školy v Americe stejně 
jako v Československu. Podle 
jedné by to nemělo být. Amerika 
by neměla pomáhat komunistic­
kým režimům, když se vlastní 
vinou dostaly do hospodářské mi­
zérie. Neměla by jim podepírat 
politické nohy hospodářskou po­
mocí. Podle jiných je to krok po­
liticky rozumý, když Amerika 
jakkoliv a třeba i obchodem ze­
slabuje železnou oponu a láme 
dusivou isolaci zemí sovětského 
bloku.

V Československu statistiky už 
po několik let neukazuji, jak smý­
šlí většina a jak menšina. Kolik 
lidí vidi ve změněné mezinárodni 
atmosféře vývoj k lepšímu, a ko­
lik se divá velmi kriticky na ame­
rickou ochotu prodávat pšenici 
za železnou oponu — podle hesla 
čim hůř, tím lip. Ve Spojených 
státech oposice je v menšině. Vět­
šina, a tudíž i vláda sama, pova­
žuje prodej obilí komunistickým 
zemím za politicky rozummý 
krok. Komunistický zájem o ame­
rickou pšenici je vlastně jen vý­
sledek soutěže ve výrobě spotřeb- 
niho zboží, o kterou si Chruščov 
se všemi svými Novotnými tak 
dlouho říkal. Takový je to výsle­
dek, že komunistické státy se 
obracejí na obilnice svobodného 
světa, aby měly z čeho žít, a mu­
sí za to platit vzácným zlatém a 
devisami, a musí za to také kon­
trolovat své pudy a sklony k 
otevřenému nepřátelství, křísím a 
konfliktům. Amerika ovšem není 
ochotna prodávat komunistickým 
zemím svou pšenici jen aby si 
dosyta vyhrála s oprávněným 
pocitem zadostiučiněni. Když 
americký zahraniční ministr Rusk 
mluvil s Davidem o možnosti 
obilného obchodu, nepřemýšlel o 
tom, co asi vzbudilo zájem česko­
slovenského režimu o americkou 
pšenici. Spiše patrně uvažoval, co 
může americký prodej pšenice 
vzbudit v Československu. Nako­
lik se tím hospodářsky posílí re­
žim, a nakolik se posíli možnosti 
dalších změn v celém systému.

A toto je v podstatě bod, o 
který se opírají — doma i v Ame­
rice — zastánci širšího americké­
ho obchodu s komunistickými 
státy; že v procesu obchodních 
styků se v určitém smyslu nor- 
malisuje i styk lidský a politický.

Že obchod alespoň pootevírá dve­
ře do oblasti dosud přisně uzav­
řené a isolované kolem Moskvy. 
Že ve volnějším styku se zápa­
dem se jasněji projeví národní 
zájmy zemí, které dříve jako by 
byly homogenním celkem orien­
tovaným pouze k Moskvě a ni­
kam jinam.

Jenže obecnosti v debatě přiliš 
nepomáhají. Je nutno ptát se kon­
krétně. Za prvé, je prodej ame­
rické pšenice a třeba i jiného 
spotřebního zboží hospodářskou 
injekci komunistickým vládám? 
Prodlužuje to jejich politickou 
životnost?

Odpověď je zřejmě záporná. 
Pokud politická životnost režimu 
závis! na hospodářské prosperitě, 
prodej západní pšenice nezmění 
prakticky nic: domácí zeměděl­
ská výroba se dodávkami se za­
hraničí nezvětší, průmyslové ne­
dostatky se jimi nenaprav!, zmet­
kovitost a tudíž ztráty v zahra­
ničním obchodě se tak nezmenší. 
Ve specifickém případě Českoslo­
venska se může zlepšit jen záso­
bováni, ale hospodářství jako ce­
lek se nedostane z úzkých. Ho­
spodářská kapacita byla v posled­
ních letech přiliš vyčerpána, z 
podstaty kapitálových investic 
bylo příliš mnoho ubráno, než 
aby nákup západní pšenice něco 
změnil. Režim svým zájmem o 
nákup americké pšenice jen zale­
puje díru, kterou už nemůže ig­
norovat, a za své přestupky proti 
zdravé hospodářské politice musí 
platit zlatém. Na hospodářské 
frontě nelze najít mnoho jiného.

Ale je tu, za druhé, fronta mno­
hem političtější. Jednotlivé opo- 
siční hlasy, některé v Americe a 
snad mnohé doma, řikaj! toto: že 
celková orientace zahraniční po­
litiky sovětského bloku by se bý­
vala nezměnila, kdyby nebylo 
hospodářských potíží, že tak zva­
né uvolnění a třeba i revisionis- 
mus jsou jen přetvářka a klam, 
a jakmile západ dodá, co komu­
nistické režimy potřebují, systém 
se opět utáhne.

K odpovědi je potřeba trochu 
historie. Za otázkou se skrývá 
názor, že když je komunistickým 
režimům hospodářsky hůř, lidem 
musí být nutně lip, vláda musí 
být poddajnější, protože je osla­
bena v samých základech. A pak 
ještě dalši pocit, že tvrdší politi­
ka západu nutně vyvolává ústup- 
nější politiku v sovětském bloku.

Ale z historie posledních pat­
nácti let vystupují jistá fakta. 
Jednak fakt, že kdykoliv se zhor­
šila domácí hospodářská situace, 
zhrubl také politický dohled. A 
kdykoliv v mezinárodni politice 
bylo vleklé krisové napěti, režim 
přitáhl otěže. Obdob! korejské 
války bylo současně obdobím 
vnitřních hospodářských problé­
mů. Politická reakce přišla v po­
době procesů od Slánského až k 
malým a bezejmeným, hospodář­
ská reakce v podobě tvrdé měno­
vé reformy. Světové napěti se 
znásobilo po maďarské revoluci 
podzimu šestapadesát — a doma 
se zvýšil politický dohled, lidé, 
kteři v šestapadesátém roce vol­
něji zašeptali, opět museli zmlk­
nout. Volnější obchod mezi zá­
padem a komunistickými země­
mi je bezpochyby důsledkem a 
současně symptomem zmírněné­
ho světového napětí a historie 
ukazuje, že pěstovat tento stav je 
politicky zdravá tendence. Když 
československý- režim musí jed­
nat s Amerikou o pšenici, Ame­
rika může s nim jednat o mnoha 
jiných věcech.

A konečně je potřeba i určitá 
mira logiky, když jde u nás o 
otázku americké pšenice. Tytéž

Na sklonku prvé války světové 
mi bylo necelých 15 let. Prožil 
jsem dětstvi v malé havířské a 
zemědělské vesnici v malebném 
zákoutí lounského Podlesí. Bylo 
to zákoutí sice malebné i milé, 
ale jakoby Bohem a lidmi zapo­
menuté a od světa odříznuté. Do 
nejbližšího města, kde bylo C. K. 
hejtmanství a kam jsme patřili 
— jak se řikalo — kriminálem, 
protože tam byl také okresní 
soud, byly dobré čtyři hodiny 
pěšky. Nejbližši stanice buště­
hradské dráhy Řenčov, byla od 
nás vzdálena dobrých deset kilo­
metru. když se šlo lesní cestou 
a pěšinami. Jaký div, že jsem o 
Ostatním světě a také o Praze 
věděl jenom to co jsem se naučil 
v pochvalovské dvoutřidce nebo 
přečetl v knížkách a to co jsem 
slyšel od vojáků, kteři se vraceli 
bud na dovolenou, anebo jako 
demobilisovani mrzáci z fronty.

Ale toho podzimu roku 1918 se 
mi stala podivuhodná vče:

Snad to byla sudba dobrých 
sudiček, ale stalo se, že jsem uvi­
děl Prahu, poprvé ve svém životě, 
právě v den slavného 28. října 
1918. Ještě dnes mi to připadá 
jako zázrak, ačkoliv to vlastně 
způsobil tehdejši rakouský císař 
Karel, který v době říjnových 
nepokoju v českých zemích od- 
komandoval do Prahy dva ma­
ďarské pluky. U jednoho z těch 
maďarských pluků sloužil můj 
starší bratr František jako muzi­
kant. Protože maďarské pluky 
měly přísnou pohotovost, a ne­
mohl domu přijeti, nezbylo nic 
jiného, než že maminka napekla 
buchty a vypravila mne s tím do 
Prahy. Nikdy nezapomenu co 
jsem v ten den v Praze viděl a 
zažil. Praha vítala národní svo­
bodu slavně, se zpěvem i slzami,

s nadšením a jásotem. V ranních 
hodinách, když jsem přijel do 
Prahy a došel do Jiříkových ka­
sáren, byl v ulicích ještě zdánliví 
klid. Strážný u brány zavolal bra­
tra a protože byl pouze u hudby 
a šikovatelem a take asi proto, že 
se bratr o maminčiny buchty roz­
dělil s velitelem stráže, dostal 
propustku, aby mi mohl trochu 
ukázat Prahu. A tak mne vedl 
směrem k Václaváku. Daleko 
jsme však nedošli. Najednou to 
začalo. Kde se vzaly, tu se vzaly, 
zastavily nás dvě dívenky v ná­
rodních krojích s náruči národ­
ních trikolor. Než se bratr vzpa­
matoval, vzaly mu šikoyatelskou 
čáku, císařské “jablíčko" jedno­
duše strhly a na šikovatelskou 
čáku maďarského pluku pevně 
připnuly kokardu naši národní 
revoluce. To jsme již byli strženi 
proudem jásajících davů. Bratr 
se pak již do Jiříkových kasáren 
nevrátil a já se ještě týž večer 
vracel vlakem domů: rozradost­
něn, vyjukán i trochu postrašen.

Avšak v mých vzpomínkách je 
28. říjen 1918 nesmazatelně spo­
jen ještě s obrázkem jiným a 
skromnějším, než byla ta praž­
ská sláva. Na nádraži v Renčově 
jsem dojel až pozdě večer a když 
jsem došel do Renčova, bylo tam 
ještě živo.

Na návsi byl shromážděn hlou­
ček lidí, kteři stáli kolem černé 
školní tabule, osvětlené forman­
skou lucernou a havířskými ka­
hanci. Na té školni tabuli bylo 
křídou, krasopisně a velkým pi- 
smem napsáno jedno, jediné slo­
vo: SVOBODA. Lidé stáli ko­
lem, smáli se i plakali, zatím co 
jednonohý invalida vyhrával na 
flašinetu vojenské pochody.

Jedno, jediné slovo: Svoboda! 
znamenalo tehdy a co znamená

POTŘEBOVALI BY JEŽÍŠE!
M. Zvára

Ačkoliv již brzy v Čcskosloven- 
s k u nastanou první mrazíky, 
pražský rozhlas si neustále stěžu­
je, že brambory a řepa jsou do­
sud nesklizeny. Ještě v polovině 
října vysílal akutní výzvy k oby- 
vatelsvu, aby pomohlo dobrovol­
ně s váznoucí sklizni. Zásobovací 
situace s masem se poněkud zlep­
šila, něboť diky protestům oby­
vatel, kteří zaplavuji redakce no­
vin stížnostmi, nová vláda zasta­
vila dodávky konservovaného ma­
sa na Kubu, čímž bylo domáci 
poptávce alespoň trochu uleveno. 
Celková zásobovací krize však 
trvá. Je také akutní nedostatek 
piva, které je zvykem doma pit 
během jidla. Tohoto nedostatku 
ministr zásobování nepěkným 
způsobem využil a na tiskové 
konferenci z 9. řijna oznámil pod­
statné zvýšení cen plzeňského a 
ostatního dvanácti stupňového 
piva, kteréžto pivo se těši znač­
né oblibě. To je tedy socialistic­
ký způsob snižování poptávky?

Celoštátni čs. týdeník Kultur­
ní Tvorba (č. 41-1963) se zabývá 
dnešní krizí a zaostalosti čs. ze­
mědělství a mimo jiné píše: “By­
lo by nutné za současné úrovně 
zemědělstvi angažovat Ježíše, aby 
odborně jako za mořem galilej­
ským vyživil pěti chleby ječnými 
a dvěma rybičkami tisícihlavé 
zástupy...”

Ve stejném čísle Kulturní tvor­
by čteme také o tom jak velký 
zájem způsobily návštěvy hod­
nostářů ze západu v Českoslo­
vensku a rozmluvy čs. zahranič­
ního ministra Davida s Ruskem, 
jakož i Davidova oficielní náv­
štěva v Anglii, kde David slibo­
val zlepšení styků s Anglii a se 
západem vůbec. Kulturní tvorba 
o tom píše: “Jde především o an­
glosaské velmoci, Britanii a Spo­
jené státy. Vyslání dvou kabinet- 
ních ministrů těchto zemí do 
Československa v uplynulých ně­
kolika týdnech vyvolalo dost po­
chopitelný rozruch. S velkým 
zájmem byly přijaty i zprávy o 
jednání ministra zahraničních vě­
cí Václava Davida s americkým 
státním tajemníkem Deanem Ru­
skem a poté s britským ministe- 
rem zahranič! lordem Horném v 
New Yorku u příležitosti zasedá­
ni OSN. a nejvice pak oznámení 
o tom, že britská vláda pozvala 
československého ministra zahra- 
ničnich věcí k návštěvě Londýna 
cestou zpět z New Yorku do 
vlasti...”

Zájem o tyto události mezi na­
šim lidem doma je více než po­
chopitelný. Doufají totiž, že zvý­
šený kontakt ze západem přinese 
uvolnění doma.

hlasy řikaji odlišné věci: ti, kdo 
kritisovali dovoz sovětské pšeni­
ce v sedmačtyřicátém roce, kriti- 
suji dnes americkou ochotu do­
dat pšenici. Tehdy měli pocit, že 
dovoz sovětské pšenice prohloubí 
československou závislost na So­
větském svazu a že vlastně poli­
ticky podkopává nohy vládě do­
tud ještě demokratické. Dnes 
jaksi vycítili, že dovoz americké 
pšenice by režim Novotného ne­
podkopal, nýbrž posílil — a tak­
to ovšem nelze zacházet s logi­
kou politickou ani jinou.

Z celé této problematiky ovšem 
vzniká ne právě jednoduchá de­
bata mezi lidmi — i v lidech. Ná­
zory se liší v Americe, v exilu i 
doma. Člověk sám v sobě může 
být nerozhodný, zahraniční poli­
tika státu si nerozhodnost nemů­
že dovolit. Spojené státy dnes a 
už několik let kalkuluji tak, že 
volnější obchod se sovětským blo­
kem pomáhá vývoji k miru a k 
vnitřní svobodě. V sobotu to zno­
vu zdůraznil ministr Rusk: Pod­
nikneme všechno, co je v našich 
silách, abychom v zemích sovět­
ského bloku posílili národní záj­
my a vývoj k širší osobní svobo­
dě. Domníváme se, že takovému 
vývoji nejlépe prospěje celkové 
zmírnění světového napět!. Stoji- 
me o volnější proud informací i 
lidí mezi Spojenými státy a sate- 
litnim.i zeměmi.
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LYRICKÉ PRELÚDIUM
Miloslav Zlámal

IV
KcU ma bolesť v noci páli, 
prebúdzam sa znova, 
to Tvoje kvety v náruči mi spali, 
v nich si -drahá, vlečné nová

Rozprávam s nebesiami, 
keel cítim tvár Tvoju pobozkanú, 
zostaneme spolu sami, 
len slzy k perám skanú.

Raz padnem- do Tvojho náručia, 
dnes ešte hmly blúdia ihličím, 
nad ránom hviezdy sa rozlúčia 
s údolím slávičím,

Nerozlúč sa so mnou navždy,
Ty moja malá konvalinka, 
hľadkal som T'a ako decko -v dáždi, 
kcU pod oblohou spinká,

Ešte som nedokončil, 
ešte som chcel niečo povedať, 
mám len šesťadvadsať rokov 
a začínam sa smrti báť.

Ked ma bolesť v noci páli, 
prebúdzam sa znova, 
to Tvoje kvety v náruči mi spali, 
v nich si drahá, večne nová.

V
V kaviarni nad čiernou m-okou 
primáš večer smutno hral 
pozná pieseň mojich mladých rokov 
“Som žobrák a som král*”.

Pri obloku nocou zasnežený 
tango lásky hral 
načúval som. slovám ženy 
ak0 sa jej spovedal

ROZDĚLENÍ TISÍCE HODINEK O 17-TI KAMENECH
Každý čtenář, který správne vyřeší níže uvedený problém, dostane 
prvotřídní švýcarské hodinky se 1/ti kameny —• pro muže nebo pro 
ženy — za zvlášť sníženou cenu 14.90 dol. )k čemuž se připočítá 90 
centů za poštovné a baleni).
Hodinky Vám dojdu C.O.D. a nesou jednoletou záruku. Nebudete-li 
s nimi spokojeni a vrátíte-li hodinky do deseti dní, dostanete plný 
Problém: Umístěte číslice 1,2,3,4, 6, 7,8, 9 
do prázdných okének tak, aby vodorovné, 
svislé a šikmé součty vždy daly 15.
Pošlete vyřešení tohoto problému s Vaši pře­
snou adresou (pište laskavé tiskacím pís­
mem) na adresu: 
obnos zpét.
CORDON’S LIMITED, 457 Barrington St., Halifax, N. S.
Označte prosím křížkem (x) hodinky, které jste si vybral. Můžete si 
objednat jeden nebo více kusů.

JQHN GREGOR
Dovoluje si oznázniti, že opět provádí 
veškerý Plumbing Heating, opravy a 

nové práce, pod firmou
QUALITY PLUMBING & HEATING 

COMPANY
Volejte LE 3-8396

ZE SVĚTA
Rudá Čína věnuje velké sumy 

na vojenskou výzbroj; má nyní 
160 divisí, organisovaných podle 
sovětského vzoru; je zařízena na 
výrobu pancéřových vozů a try­
skových a bombardovacích leta­
del ; její námořní síla se skládá z 
1200 menších lodí vybavených pro 
obranu pobřeží. - LT -

MISTR KLEMENT OLŠANSKÝ
POŘÁDÁ

VÝSTAVU OBRAZŮ
V DNECH 5.-17. LISTOPADU

FOUR SEASONS MOTOR HOTEI
415 WB st, mow

Dr. ?..C.Zammit. malt-ký mi­
nistr emigrace uavštíval Toronta 
26.září. Vracel se z cesty po Au­
strálii a po Spojených státech, 
kde navštívil organisace přist- 
bovalců z Malty.

Podle zprávy z Formosy staví 
Rudá Čína na hranici Číny a por­
tugalské kolonie Makao zed pod­
le berlínského vzoru. Zed bude 
15 stop vysoká a 580 stop dlouhá.

Ušetříte na nábytku, 

edyž nakoupíte přímo v továrni 

UNITED FURNITURE FACTORIES 
Showrooms

511 KING ST. W. - EM. 8-7316 

Stereo HI-FI importujeme přímo 

z Německa

3 POKOJE 3 159.00

PO VOLBÁCH V KOREJI
František Turek

Z jedenácti milionu jihokorej­
ských voličů, kteří šli minulé 
úterý k presidentským volbám, 
většina padesáti pěti procent se 
vyslovila proti generálu Chung 
Hee Parkovi a tím i proti jeho 
vládnímu režimu vojenské junty. 
Přes to generál Park vyšel z vo­
leb jako vítěz a příští president, 
protože hlasy proti němu se ne- 
soustředily všechny na hlavního 
oposičniho kandidáta, bývalého 
presidenta Posun Yuna. který 
měl jen o nějakých 165.000 hlasů 
méně než generál Park, nýbrž 
byly odevzdány ještě pro několik 
dalších kandidátů oposice. čímž 
bezmála milion hlasů se rozptýlil 
v niveč. A tak vlastnč oposice sa­
ma svou nejednotnosti a roztří­
štěností umožnila vítězství stra­
ny vojenské junty, proti které 
svádí ostrý boj.

I tak jsou však výsledky voleb 
velmi důrazným mementem ge­
nerálu Parkovi a jeho vojenské 
klice. Voliči jim dali ostřejší lek­
ci, než se před volbami očekáva­
lo. Ukázali, že si jsou vědomi 
svých občanských práv a že do- 
stanou-li příležitost, dovedou je 
uplatnit. V tomto ohledu těsné 
výsledky ukazují, že tyto volby 
se nefalšovaly a že vojenská jun­
ta dodržela slovo, že umožní poc­
tivé volby, což podle názoru ně­
kterých pozorovatelů posléze vy­
nese vojenské vládní klice větší 
prospěch než těsná volba Parko­
va. Ale bylo by ukvapené věřit, 
že vojáci v korejské vládě se přes 
noc změnili v demokraty. Pře­
devším tomu nevěří sám hlavní 
kandidát oposice, Posun Y u n, 
který po zprávě o volebních vý­
sledcích se ztratil a je nezvěstný, 
protože se obává persekuce. K 
opatrnosti má dost příčin: za dva 
a půl roku, co je vojenská klika 
u moci v Seulu, vedla proti civil­
ním politikům stálou kampaň, v 
níž je osočovala jako korupční a 
neschopné lidi a mnohé z nich i 
uvěznila. Další zkouška o tom, 
kdo má větší důvěru, zda občan­
ské strany nebo vojáci, přijde asi 
za šest neděl: 26. listopadu se bu­
dou konat v Jižní Koreji další 
volby, a to do parlamentu. Vojen­
ská junta se na nich podílí pod

SOKOL TORONTO II
přeje svému členu Williamu Váv­
rovi a jeho paní roz. Marie Fěčko 
vše nejlepší k jejich společné ce­

stě životem.

Z TORONTA
Vystoupení Bulharského tane­

čního souboru “Koutev” v Mas­
sey Hall 17.10. bylo tak úspěšné, 
že soubor byl pozván do Toronta 
příští podzim.

Liberální federální poslanec za 
East York, Steve Otto, naznačil 
v rozhovoru s novináři, že na 500 
obyvatel částečně zničeného mě­
sta Skoplje v Jugoslávii by se 
rádo vystěhovalo do Toronta, 
kde mají příbuzné.

V Mezinárodním ústavu. 709 
College St., probíhají nyní také 
kursy francouzštiny, italštiny, 
portugalštiny a řečtiny. Mezi 
studenty je řada sociálních pra­
covníků, kteří působí mezi nově 
příchozími v Torontě.

pláštíkem Demokraticko-rcpubli. 
kánské strany, kterou za tím if., 
lem založila už dávno před tin 
než umožnila činnost ostatní^’ 
stranám. Parlamentní kandidáti 
této strany jsou však poměrně 
málo známí a budou-li i listopa­
dové volby slušné, nemají valnoy 
naději na úspěch.

Presidentské volby nebyly te­
dy v této situaci ještě posledním 
slovem. Třebaže je předcházela 
velmi rušná kampaň, která zej- 
měna v posledních dnech před 
volbami vrcholila ve spoustě vzá­
jemných obvinění — bývalý pre- 
sident Posun Yun nazval gene­
rála Parka dokonce komunistou 
— byla to vlastně jen předehra 
k mnohem ostřejší a prudcí kam­
pani, která se začíná rozvíjet ted 
před volbami do parlamentu. 
Hlavním tématem bude stěžejní 
otázka, jaký parlament je pro 
zemi lepši, zda parlament pos­
lane ft demokraticko-rcpublikán- 
ské strany vojenské kliky, po­
slušný této kliky ve všem, nebo 
sbor poslanců několika různých 
občanských stran. Voliči se spíše 
přiklánějí ke kandidátům, které 
znají, tedy ke kandidátům opo- 
sičních stran. Za dvou a půl leté 
existence Párková režimu nemě­
ly tyto strany ustláno na růžích. 
Nejprve byly vůbec zakázány, 
později sice povoleny, ale jejich 
činnost byla znemožňována za­
strašováním a žalářováním stra­
nických funkcionářů a zatím co 
své vojenské demokraticko-repu- 
blikánské straně generál Park 
štědře popřával finanční prostřed­
ky, staral se zároveň o to, aby 
zámožní lidé — tak třeba obchod­
ní kruhy — nepřispívaly k úhra­
dě finančních potřeb oposičních 
stran. Až doposud se mu to s 
úspěchem dařilo. Teprve příští 
týdny' ukáží, zda jeho těsné ví­
tězství v presidentských volbách 
nedodá kuráž oposici k důrazněj­
ší a účinnější volební kampani, 
bohatěji podporované finančně 
než dosud, či zda jeho nedávná 
hrozba novou vojenskou revoltou 
v případě vítězství občanských 
stran voliče neodradí. V presi­
dentských volbách je zřejmě ne­
odradila.

Do stavu manželského vstoupili 
William Vávra a Marie Fěčko. 
Novomanželům přejeme mnoho 
zdaru na svatební cestě aby hod­
ně slunka užili v Jamajce a štast- 
ně se vrátili, to jim přejí jejich 

kmotři Buštíkovi.

KENNEDY TRAVEL BUREAU LTD.
296 Queen St, W., Toronto 2-B, Ont. EM 2-3226

Vianočná výprava do Európy len 8349.38
Prihláste sa hneď. — Návštěvy príbuzných z ČSSR.

CZECHOSLOVAK (TOMTO) CREDIT UNION LTD
Potrebujete půjčku kdykoliv splatnou na dúm, dovolenou, 
chatu, auto atd.?

Obraťte se na Váš peněžní ústav, který poskytuje 
nej levnější úvěr.

Telefonujte: 925-0557
Úřadujeme: 740 Spadina Avenue.

Pondělí 7-9 večer.
Středa 7-9 večer.
Sobota 10-1 poledne.

V. Švarc
Vedoucí

II
Chtčl bych Tě vzít za obě ruce 
a rozběhnout se s Tebou k řece 
přes zahrádky do dálky.

Nevím, mám-li Ti všechno povědět, 
ve Tvých očích je kus jara 
a pro život je potřebno jen tak málo 

vět.

Můžeš se ještě jednou probudit 
a z mých oči, až se zvednou, 
ráno si lásku vzít.

Nemám rád člověka, který prosí, 
ale ženě se dá tak málo věci utajit, 
jeden ji koupi kvčty plně rosy, 
druhý musí pro ně jít.

Dívej se do dálek a k prameni se 
můžeš přiblížit 

nešlapej na břehu, po záhonech fialek, 
člověk může milovat, ale musi ne­

chat žit.

Nechci, aby ses přestala smát, 
to jen tak někdy 
vítr kaménkem člověka do oka rani 
a to slzeni, to neni pláč, 
to je jen umírání,

III
Skřivan měl struny od květů ke slunci natažené, 
na které uměl jak anděl hrát, 
zpíval mi o milované ženě, 
kterou viděl umírat,

Jednou sc mě v polích ptal, 
k-dyž jsem se jako dítě zpovídal, 
kam jsi, chlapče, pro svou lásku šel, 
žes ji hledal 
a přece nenašel?

Skřivan mi zazpíval jenom málo vět, 
až někdy jindy mi chce o přicházejícím jaru vy­

právět 
a. když tak nade mnou jako Duh lásky stál, 
kvítek, který jsem držel v ruce, 
jsem líbat nepřestal,

Položila muškát k bielej stene 
niekto jej ho vzal 
izby sú po nej opustené 
a slávik sa viacej neozval

Jesenné hviezdy nesvieťa olivám 
už sneh v nebi krúži 
na ňu si stále spomínam 
ak na park plný ruží

Tri sny mi niekto dal 
jaro, leto, jeseň 
cigáň v kaviarni svoje husle rozplakal 
a hral len moju pieseň.

I
ľi's jak dýchají jasmíny, můžeš mi povědět, 
když myslím na Tebe, na který mám myslet květ?

Slyšíš mě,
budu Ti vyprávět,
kam jsem až přišel, když jsem chtěl poznat, 
jaké má krásy svět.
Chodil jsem do trav s rosou se zasnoubit, 
nosil jsem do snů mladost, 
kterou jsem chtěl jako památku jara mit,

Do pohádek slov,
kde jsem věděl jako dítě žit, 
chtěl bych si Tvůj obraz položit 
a klidně bych čekal, 
až bys nade mnou jako matka u kolébky stála 
a s jedním polibkem mě milovat nepřestala.

Tam sni zpěvem -dálka
a nevím, kde bych v ni sebe hledal, 
vypráví mi má balalajka, 
že jsem Tě celou hvězdám nedal.

Nechtěl jsem šlapat v kapkách rosy, 
chtěl jsem- si jen s Tebou povídat, 
zabloudil jsem jako chlapec bosý, 
který neví, komu bolest a komu lásku dát.

EVROPSKÁ LÉKÁRNA 
posílá

LÉKY DO HSS 
Rychlé a přesné dodáni 

HILARY'S DRUG STORE 
344 BATHURST ST. 

TORONTO 
Tel.: EMpire 8-1059



OSKAR MORAWETZ V NEW YORKU
AMERICKÁ PREMIÉRA ČESKO-KANADSKÉHO 

SKLADATELE V CARNEGIE HALL
Veshvné Carnegie Hall v New 

Yorku se počátkem října konala 
americká premiéra česko-kanad- 
ského skladatele Oskara Mora- 
wetze. Byl to koncert pro klavír 
. doprovodem orchestru v rámci 
abonentních koncertů Orchestra 
oí America pod taktovkou Ri­
charda Koma. Tento klavírní 
koncert měl světovou premiéru v 
dubnu tohoto roku v Montrealu 
3 setkal se s mimořádným úspě­
chem u kritiky i u obecenstva. 
Získal dokonce skladateli cenu 
tisíc dolarů od Montrealského 
filharmonického orchestru. Kri­
tici montrealských deníků “La 
Presse”, "The Gazetta”, “Le De­
voir" a “Montreal Star” označili 
tuto skladbu, skládající se ze tří 
vět. hraných bez přestávky, za 
nejlepši kanadské hudební dílo, 
které zůstane součásti meziná­
rodního repertoiru svým svéráz­
ném hudebním slohem, brilantní 
orchestraci a výbornou souhrou 
mezi sólovým nástrojem a or­
chestrem. V New Yorku na místo 
kanadského pianisty Antona Ku- 
ertiho, který hrál v Montrealu, 
slvšeli jsme mladého a již slav­
ného amerického pianistu Ken­
neth Amada. Zhostil se svého ú- 
kolu s velkým úspěchem. Obe­
censtvo děkovalo sólistovi i pří­
tomnému skladateli s velkým za­
nícením a bouřlivým potleskem.

Členové Společnosti pro vědy 
a uměni (SVU) seznámili se s 
klavírními skladbami Oskara Mo 
raavetze na nedávném sjezdu 
SVU v Torontu, kde skladatel 
zahrál řadu svých nejnovějšich 
skladeb pro klavír.Některé z nich 
byly složeny krátce před tím, 
zvláště pro SVU. Zatím co tyto 
drobné klavírní skladby připomí­
naly trochu Janáčka, klavírní 
koncert spíše pokračuje v linii 
skladatele Maxe Regera a Josefa 
Suka, ač Moraavetzova hudba je 
vždy svérázná a nelze ji vtěsnat 
do určité kategorie nebo školy.

Oskar Morawetz, který je 
ílenm SVU, je profesorem hudby

na Torontské královské konser­
vatoři i na Torontské universitě. 
Narodil se ze známé české tcx- 
tilnické rodiny ve Světlé nad Sá­
zavou (Jeho otec byl přitel pre­
sidenta T. G. Masaryka) a do 
Kanady' se přistěhoval roku 1940. 
Už v letech 1945 a 1946 získal 
ceny kanadského svazu skladate­
lů za smvčcové kvarteto a klavír­
ní sonátu. Od té doby se stal jed­
li ím z nej úspěšnějších kanad­
ských skladatelů; jeho skladby 
byly provedeny' 17 kanadskými, 
6 americkými a třemi anglickými 
filharmonickými orchestry jakož 
i orchestry’ v Austrálii, v Chile, 
ve Francii, Belgii, Holandsku, 
Norsku, ve Švédsku, Španělsku, 
Itálii, Rakousku a Brněnskou 
státní filharmonií. První klavirni 
koncert dr. Morawetze, který mu 
získal v dubnu 1963 cenu 1,000 
dolarů, jak již bylo řečeno, půjde 
nyni jistě celým hudebním svě­
tem. Morawetzovo Divertimento 
pro smyčce bylo provedeno v ro­
ce 1958 v kanadském pavilonu na 
Bruselské světové výstavě. Jeho 
“Předehra k pohádce”, která mě­
la světovou premiéru na hudeb­
ním festivalu v kanadském Strat- 
fordu pod taktovou Waltera Sus- 
skinda, je letos na cestovním pro­
gramu Torontské filharmonie. V 
roce 1960 dr. Morawetz' napsal 
svou druhou symfonii na objed­
návku Torontské filharmonie. Za­
čátkem řijna 1963 byla po prvé 
provedena na kanadské rozhlaso­
vé stanici Transcanada jeho so­
náta pro cello a klavír (napsaná 
na objednávku kanadského roz­
hlasu). Jiné kladby Morawetzovy 
jsou tři smy'čcová kvarteta, sbo­
rová skladba “Keep Us Free” 
(která byla provedena na slav­
nostním banketu při návštěvě krá­
lovny Alžběty v Kanadě v roce 
1951), mnoho písní, které zpě­
vačky Lois Marshall a Dorothy 
Mayor zařadily do svých koncert­
ních programů v Kanadě, ve Spo­
jených státech a v Austrálii.

H. L.

U příležitosti výročí státního 
svátku 28. října přinášíme jimavý 
lidský dokument z pera spolut­
vůrce Československé republiky 
a jejího prvního ministerského 
předsedy' dra. Karla Kramáře, 
napsaný krátce před jeho smrtí. 
Chceme tak v Kramářově osobě 
vzpomenout celé generace, jíž 
připadl úkol připravit osvobození 
doma.

“V překrásný krymský večer 
17 září 1900 jeli jsme z kaple 
zámku hraběnky Paniny, kde 
pravoslavný kněz požehnal naše­
mu sňatku. Nejen pravoslavný 
obřad naplnil mne hlubokým doj­
mem, ale všechna ta čarovná krá- 
-a Krymu. Moře bylo tiché, klid­
né, jedva dýchalo, a k dovršení 
■bvnostni nálady přijížděla prá­
vě ze Sevastopolu osvětlená eska­
dra, doprovázející carský “Stan­
dard” s carskou rodinou do Jalty. 
Jak se vše změnilo! Jen jedno 
zůstalo tak krásné a živé, jako v 
ten večer 17. září 1900, co navždy' 
nás spojovalo.

Do války bylo nám naše Bár­
to (Kramářovo letní sídlo na 
Krymu, p. r.) opravdovým rájem. 
Naděžda Nikolajevna zabývala se 
parkem, jejž nám založil zahrad- 
nik-umělec, pan Thomayer z Pra- 
• y-za jeho plány dostalo Rakou­
sko na Světové výstavě v Paříži 
grand prix-a pak stavbou naší 
'illy, jejíž dekorativní část pro­
váděla s českými umělci, socha­
řem Šáfem a profesorem Bene- 
im. Nepřeháním, řeknu-li, že 

park i naše villa jsou krásným pa­
mátníkem umělecké duše Naděž­
dy Xikolajevny. V Krymu se cí- 

i a šťastnou, ve Vídni, kde isme 
bydlili mimo letni prázdniny, 
abych byl blizko parlamentu, si 
nemohla zvyknout a stále cítila 
“tosku” po Rusku. Až když jsme 

na její žádost přestěhovali do 
1'rahy. změnila se její nálada- 
'■yla tam štastná a její známi z 
1'rahy v létě bývali našimi hosty 
na Barbo. Zejména byla šťastna.

když na Slovanský sjezd do Pra­
hy přijelo tolik Rusů a ruských 
Poláků! Úplně sdílela mé slovan­
ské naděje a pokud bylo možno, 
pomahala rusko-polskému sblíže­
ni, k němuž v Praze došlo. Ráda 
jela se mnou na slovanský sjezd 
do Sofie r. 1910, odkud jsme přes 
Cařihrad jeli domů na Krym. 
Vzpomínám, že jsme jeli s Guč- 
kovem a prof. Bechtěrevým, jed- 
nim z nejhorlivějších Slovanů.

V Praze potom Naděžda Ni­
kolajevna byla docela ve svém 
živlu. Stavěli jsme “Na Baště sv. 
Lúdmily” v Praze dům a zařizo­
vali zahradu. Přiznám se, že jsem 
se rozřešení té úlohy bál, poně­
vadž. Bašta vedle Hradu vévodí 
Praze a vystavět tam něco, co by 
nezapadalo do jedinečně krásné­
ho obrazu Hradčan, bylo by' těž­
kým hříchem. Naděžda Nikola­
jevna se nebála-naopak, byla šťa­
stna, že mohla tvořit něco tak 
vážného. Myslím, že jsme obraz 
Prahy' nezkazili a vnitřek villy, 
na kterém pracovala s prof. Be­
nešem. vzbuzoval všeobecný ob­
div. Krásnou zahradu nám zalo­
žil opět pan Thomayer. Dovršeni 
vnitřního zařízení nám překazila 
válka, která se přirozeně Naděž­
dy Nikolajevny hluboce dotkla.

Nepůsobila mezi námi vnitřní­
ho rozporu, protože jsme si oba 
celou duší přáli vítězství Ruska. 
Zato nás na dlouho rozloučila. V 
květnu 1915 byl jsem zatčen a 
odvezen do Vidně. Naděžda Ni­
kolajevna vše snášela přímo he­
roicky a vyvinula obdivuhodnou 
činnost a energii k ulehčení mé­
ho osudu. Dříve se vyhýbala sty­
ku s oficielními vídeňskými kru­
hy, ale nyni se odstěhovala ihned 
do Vidně a snášela dokonce ne 
vždy zdvořilé a domýšlivé způso­
by hodnostářů, kteří dřivé byli ke 
mně plni uctivé ochoty. Pro mne 
byl pobyt Naděždy Nikolajevny 
neskonalým ulehčením. Směla mě 
jednou týdně na jednu hodinu 
navštívit, třebas, že jsme směli 
pod přísným dozorem mluvili jen

o tom. co nás vlastně nezajíma­
lo. Naděžda Nikolajevna přichá­
zela neobyčejně přesně a když 
hlášení, že smím ji vidět, přišlo o 
několik minut později, znamena­
lo to pro mne přímo mučivé utr­
pení. Ale pomohla mne v nejtěž- 
šich chvílích. V mé cele celou noc 
svítila elektrická lampa a já ne­
mohl proto několik měsíců vůbec 
spát. Byl jsem zmučen, zhubl 
jsem do kosti, ale lampa nesměla 
být zhašena. Když poslanci žáda­
li ministra národní^ obrany, aby' 
dovolil zhasnout světlo, obořil se 
na ně slovy: “leh schlafe bei je­
dem Licht”, o čemž nepochybuji, 
protože myšleni mu nikdy dojista 
nepřekáželo spát. Konečně Na­
děžda Nikolajevna našla pomoc. 
Přinesla mi pásku ze zeleného 
hedvábí', které jsem ani necítil, 
světlo neviděl a proto jsem spal, 
a znovu nabral síly k snášení 
vězněni i k zápasu před vojen­
ským soudem.

Naděžda Nikolajevna se ne­
poddávala optimismu ohledně mě- 
ho osudu, ale myslím, že nevě­
řila, že by' rozsudek smrti mohl 
být vykonán. Přijala zprávu o 
mém odsouzeni k smrti s podivu­
hodnou srdnatostí a starala se o 
ulehčení mého osudu, který se 
odsouzením přirozeně změnil k 
horšímu. Když mně mladý císař 
změnil trest smrti na 15 let žalá­
ře, přestěhovali mne s Rašínem 
do Mollersdorfu, kde jsme pocí­
tili všechni tíhu nedostatku po­
travin. Při návštěvě tam se mne 
Naděžda Nikolajevna ptala, jak 
se mi daří. Odpověděl jsem jí: 
Umřeme hlady. I přítomný veli­
tel žaláře plukovník N. potvrdil, 
co jsem vyjádřil slovy: “Nemá­
me co jíst”. Naděžda Nikolajev­
na to vyslechla s obvyklým kli­
dem. Když se vrátila domů, one­
mocněla. vrozenou energií obrá­
tila se písemně a pak osobně na 
min. zahranič! hraběte Berchtol- 
da. Její argument byl, že mne 
měli pověsit a ne umořit hladem, 
aby to méně “křičelo”. Berchtold 
byl něco jiného než zmíněný mi­
nistr nár. obrany, obrátil se na 
císaře, který k nám do žaláře po­
slal ministra vojenství, mého 
známého z delegaci, a tak nám 
bylo povoleno nejen stravování 
jako důstojníkům posádky vězni­
ce, nýbrž i možnost přinášeti nám 
jednou týdně “přilepšení”. Tímto 
zákrokem Naděždy Nikolajevny 
bylo zachráněno mnoho politic­
kých vězňů od smrti hladem, pro­
tože to bylo povoleno nejen nám, 
nýbrž vůbec politickým vězňům.

Nebylo snadné být ženou “ve- 
lezrádce”, jehož vykřičeli za pů­
vodce světové války. Ve Vídni 
byla Naděžda Nikolajevna přísně 
střežena detektivy, dokonce sa­
ma se ocitka ve vyšetřování pro 
velezradu. Když přijela do Fran­
tiškových Lázní, bylo usneseno 
vypověděli ji a jen na energický 
protest lékařů bylo od tohoto bar­
barství upuštěno. Zato nějaký ra­
kouský patriot napsal na zeď ho­
telu, kde bydlila: “Hier wohnt 
die Frau des Hochverräters”. Po 
26 měsíčním žaláři jsem byl am- 
nestován a za všechno utrpení by­
la Naděžda Nikolajevna odměně­
na triumfálním přijetím nás obou 
v Čechách. Náš příjezd do Prahy 
Praha nezažila ani dřív ani poz­
ději. Tenkrát r. 1917 jsme ještě 
nevěděli, co prožívá ubohá její 
Rus. Ještě ve vězeni jsme četli o 
ruské revoluci, jíž jsme nebyli 
nadšeni, poněvadž se po našem 
mínění ve válce revoluce nedělá. 
Nedovedu zapomenout s jakým 
rozhořčením četl dr. Rašin “Pří­
kaz Nr. 1”, v němž už viděl pro­
hranou válku. Měli jsme málo 
zpráv, takže jsme ani nemohli do­
cenili celý dosah strašné katas­
trofy. Teprve v Paříži jsem si ve 
styku s emigraci uvědomil, co 
znamenal bolševické převrat PRO 
BUDOUCNOST EVROPY a 
hlavně také pro naši mladou re­
publiku. Naděžda Nikolajevna 
přijala za mnou a přirozeně byla 
v nejživějším styku se svými kra­
jany, Často mi vytýkali, že jsem 
se v Pažíži staral o Rusko, Te­
prve nyni snad vidi, že jsem se 
nemohl lépe starat o budoucnost 
Československa, než když jsem se 
snažil všemi silami získat spo­
jence pro pomoc Rusku. Bohužel, 
vše bylo marné, i optimismus, s 
kterým jsem se vrátil z návštěvy 
u generála Denikina v Taganro- 
gu byl klamný. Po našem návra­
tu do Čech přišly Jobovy zprávy

MRAVENCI SI POVÍDAJÍ

Možná, že za pár desitek let si 
budeme moci popovídat s mra­
vencem a kaprem. To jest za 
předpokladu, že mravenči či ka­
pří vědecké společnosti se zabý­
vají výzkumem lidské řeči stejně 
úsilovně jako naši vědci se zabý­
vají dorozumívacími prostředky 
mezi mravenci.

Vědci (lidští) zjistili, že hmyz 
a zvířata se dorozumívají vůněmi 
(či zápachy) produkovanými růz­
nými žlázami. Jsou náznaky, že 
některé vůně představují slova 
lásky. Jiné, vypouštěné na příklad 
vojenskou kastou termitů (tohle 
zní skoro jako Platonova “Repu­
blika”) zabraňují jiným termi­
tům, aby se staly' členy této ka- 
sty.

Co mravenci, považovaní za 
naše nástupce v případě vyhlaze­
ní člověka, soudí o politické si­
tuaci v lidské společnosti, zatím 
zjištěno nebylo.

OTÁZKA OTCOVSTVÍ
Organizovaná společnost se 

obvykle dívá na svobodné matky' 
s určitou mírou nesouhlasu. Vz­
hledem k tomu, že mateřství se 
obvykle přičítá styku s druhým 
pohlavím, nepřítomnost legálního 
otce je přirozeně považováno za 
vážný nedostatek.

Existence otce nebyla vždycky 
pokládána za tak významnou, jak 
je tomu dnes. V primitivních

o osudu bílého hnutí. Pro Naděž­
du Nikolajevnu to bylo těžkou 
zkouškou. Nastala jí nová úloha, 
býti ochránkyní ruské emigrace. 
Pro svou ruskou politiku jsem 
přestal být ministerským předse­
dou, ale neztratil jsem všechen 
vliv. Náš dům se stal vice cen­
trem ruské emigrace než české 
společnosti. Já tomu všemu ne­
překážel, naopak viděl jsem v 
tom své poslání, budu-li předsta­
vitelem slovanské věrnosti české­
ho národa. Byl jsem k tomu víc 
něž kdokoliv povinen, poněvadž 
jsem ve slovanském hnutí měl 
vůdčí postavení. Naše nedělní 
obědy byly' naší největší radostí. 
Býval Sazanov, Movgorodcev, 
Spektorsky, Dolgorukov, Čirikov 
a jiní. Sazanov se nám jevil do­
cela jiným, než jak ho líčili polič- 
tí odpůrci a jak nám bylo milo, že 
také on tak rád byl mezi námi.

Novou možnost uplatnění ar­
chitektonického talentu našla ve 
stavbě našeho letního sídla v 
mém rodišti ve Vysokém, kde se 
opět uplatnilo její umění. Bohu­
žel, do nového domu jsme ji vezli 
těžce nemocnou, po hrozném “ú- 
daru”. Bohudíky, přestála nebez­
pečí, ale neuzdravila se docela, 
což způsobilo, že nebylo možno 
ti nás v Praze pořádat večery, 
které byly' pro emigraci chvílí za­
pomenuti na všechny obtíže je­
jího života.

V poslední době se Naděžda 
Nikolajevna už odvažovala na 
delší procházky' v parku, znovu se 
v ni probudila láska ke květinám 
a po návratu do Prahy' mluvila o 
tom, že by zase ráda pozvala k 
nám ruskou emigraci. Bohužel, 
ruští emigranti naplnili sál, v 
němž jim bylo tolikrát veselo, aby 
se navždy rozloučili s Naděždou 
Nikolajevnou. Chtěl jsem, aby 
byla uložena v naší rodinné hrob­
ce ve Vysokém, ale pak jsem se 
rozhodl, že misto Naděždy Niko­
lajevny je v kapli, kterou s tako­
vou láskou stavěla a která má hý­
li navždy pomníkem české vděč­
nosti a lásky k Rusku. Jsou tam 
i kosti srbských vojinů a v tom­
to památníku nejkrásnější slo­
vanské vzájemnosti nechť navždy 
odpočívá žena veliké Rusi, která 
tak vzácné spojovala horoucí ru­
ský- patriotismus s opravdovým, 
upřímným slovanstvím! Je tam 
mezi svými. Až Rusové zas svo­
bodné budou moci navštívit mí­
sta, kde jejich emigranti žili a ta­
ké trpěli nouzi a poníženi, ocení 
věrnost Slovanů, kteří nezapomí­
nali a nebyli nevděčnými. Neopo­
menou navštívit ruské hroby na 
Olšanech i památnou kapli a vz­
pomenou. doufám, i té, kterou tak 
mnozi nazývali Matkou nešťast­
né ruské emigrace.”

Y Praze, 4. února 1937.

skupinách úloha muže v rozmno­
žovacím procesu byla přehlížena 
skoro stejně dokonale jako třeba 
u ryb. Dodnes, na příklad, primi­
tivní obyvatelé Trobriadského 
ostrova nevidí žádnou souvislost 
mezi vztahem muže a ženy' (při- 
čina) a narozením dítěte (násle­
dek). Těhotenství je galantné 
přičítáno vstupu "balomy” (jaké­
hosi ducha) do ženy, která oby­
čejné prohlásí, že ji kousla ryba. 
Koupáni při přílivu je považová­
no za zvlášť přiznivé těhotenství 
i když přitomnosti mužů je rov­
něž přisuzován určitý vliv. Jako 
ochrana proti těhotenství se však 
nedoporučuje omezeni styku s 
muži, nýbrž omezeni koupání.

V Melanesii byl sice styk me­
zi mužem a ženou uznáván za 
příčinu těhotenství, ale svobod­
ným matkám bylo dovoleno tvr­
dit, že jejich těhotenství bylo 
způsobeno potravou.

Jak zřejmo, primitivní společ­
nost, ať z galantnosti či z nezna­
losti, je laskavější k svobodné 
matce než společnost civilizova­
ná.

DOCHÁZÍ I NA JAPONCE
Ty tam jsou doby, kdy' japon­

ský manžel byl bohem a jeho 
manželka pokorným a málo sly­
šitelným stínem jeho veličenstva.

Podle nového filmu “Kekkon 
no Joken” (“Podmínky' manželst­
ví”) japonské děvče si začíná 
klást podmínky už před svatbou. 
Vdavekchtivý japonský mládenec 
má málo naděje získat ruku své 
vyvolené netná-li auto, televisi, 
ledničku, alespoň 83 dolarů mě­
síčně a šanci stát se ředitelem. 
Přítomnost manželovy matky v 
nové domácnosti je rovněž nežá­
doucí...

Jedinou světlou stránkou této 
tragické situace je, že zatvrzelí 
staří mládenci (japonští i jiní) do 
značné míry' zmenši nebezpečí 
hrozící jejich svobodě, budou-li 
jezdit autobusem, poslouchat ra­
dio a živiti se uherským salá­
mem.

O ADVOKÁTECH A HOLU­
BECH

V Bramptonu je stará soudní 
budova, na jejíž střeše rádi vyse­
dávají holubi. Občas se zvednou, 
vzlétnou, snesou se (ve stylu 
bombardérů) nad nic netušící 
slavnostně kráčející a tmavě od- 
děné advokáty, ubírající se k sou­
du a docela neformálně... Podob­
ných neslušných aktů se řečení 
holubové někdy dopouštějí pří­
mo se střechy' a občas dokonce i 
tehdy, když žádný advokát ne­
poskytuje nedobrovolný terč. 
Čímž trpí vzhled bílých schodů, 
vedoucích do soudní budovy.

Vzhledem k tomu, že je nes­
nadné popohnat holuby' před 
soud, bylo rozhodnuto moudrý­
mi konšely umístnit nad schody' 
jemnou síť...

ZABÉRY TROCHU NEORTODOXNÍ
Josef Čermák

ZE SVĚTA
Podle studie amerických vě­

deckých pracovníku je daltonis- 
mus, čili barvoslepost, na vzestu­
pu. Nejvíce postiženou zemí prý 
je Československo. Barvoslepost 
se nevyskytuje vůbec na ostro­
vech Fiži a v krajích jižní Ame­
riky, kde žijí Indiáni.

★
Britská špionážní služba bude 

prý- od nynějška soustřeďovat 
svoji pozornost na činnost Rudé 
Činy.

★
Pohraniční stráž v záp. Berlí­

ně byla počátkem roku vybavena 
zvláštními fotogr. aparáty; má 
nařízeno fotografovat každého 
člena východoberlínské pohr. 
stráže, zejména v případech, kdy 
střílí na úprchliky. kteří se snaží 
prchnout na západ. Důvod: za 
poslední dva roky' prchlo na zá­
pad více jak 300 členů východo- 
něm. pohraniční stráže. Asyl ne­
ní udělen těm. kteří špatně zachá­
zeli s úprchliky; zjistí-li se z fil­
mu, že člen VOPOS, který' žádá 
o asyl, po úprchlicich střílel, je 
zatčen a obžalován z pokusu o 
vraždu.

★
V Bombaji bude odhalena so­

cha Gandhiho, která bude tak vy­
soká, jako socha Svobody v New 
Yorku. - LT -

MOJE ŽENA
Dr. Karel Kramář



NEŘÍKEJTE
ŽE JSTE STARÁ

a je vám teprve šedesát nebo něco více 
let! Jste možná pouze slabá, unavená 
pro nedostatek železa a vitamínů ve 
vaší krvi. Nebo jen s námahou ohý­
báte kolena nebo jiné klouby. To ne­
ní stářím, ale pro bolesti kterým uhý­
báte. A pomoc je tak blízko, když to 
uděláte jako krajanka Mary šiško z 
Miramar Hollywood-Florida, která pí­
še: Minulý rok jsem sotva mohla 
přejít pokoj neboť každým krokem 
jsem měla hroznou bolest v kolenou. 
Ale tento rok už netrpím a je to záz­
račné, neboť na arthritis trpěla jsem 
více než 40 roků a žádný lékař mi 
tolik dobrého neučinil jako ten BOL- 
VEN se ZDRAVITAMINEM. A beru 
Zdrav i tam in jen jednou denně a Bol- 
ven dvakráte a večer namažu také 
kolena a ramena voňavým Moravským 
Mazáním a ráno nevím, že jsem mě­
la kdy arthritis. A mohu celé noci 
spát bez vyrušení. Je to neuvěřitelné, 
ale když člověk to sám na sobě zkusí- 
tak se přesvědčí. Proto neotálejte a 
napište si ještě ted o 100 tablet dvoj­
násobné účinosti čtyřlék BOLVEN za 
$ 2.90 a Zdravitamin kapsle na deset 
týdnů užívaní za S 6.98. Nebo celou 
kombinaci všech 3 léků i s mazáním 
za S 9.38 rychlou poštou vyplaceně. 
Přiložte cash, nebo money order, také 
do Kanady a ČSR je posílám.

EUROPEAN DRUGS
Břetislav Jelínek, če. lékárník 

3255-lOth W. — Seattle 99, Wash­
ington, U. S. A.

L LUNSKÝ, OPTIK
Prohlídky očí - Zhotovení brýlí 

Prvotřídní kvalita 
Hovoříme česky

470 COLLEGE ST., TORONTO 
WA 1-3924

ČESKÁ CUKRÁRNA 
V HAMILTONS 

doporučuje 
yiMítká aorty 

manaiovi a ořiikovi, 
četké punckovi aorty 

a vitorni zákusky

JOE’S
BAKERY 4 COFFEE SHO?

XU KING ST. E. — JA 9-2321 
Navitivte nail kavárnu!

PROCK INSURANCE AGENCY
124 PANDORA CIRCLE

SCARBORO, ONT.
AXmimter 3-7916 

AUTO - POŽÁR - BONDY 
Dopravní a všeobecné pojištění 
Výhodnější a levnější podmínky 

Anto - financování

JEDNODUCHÁ KOUPE
Kanadské Úsporné Bondy může­
te koupit za hotové peníze nebo 
na splátky. Koupíte je také na 
Úsporný platový Plán v práci — 
nebo v bankách, u oprávněných 
investičních agentů, obchodníků 
cenných papírů, záložen a půj­
čovních společností. Jsou v hod­
notách 50 dol., 100 dok, 500 dol., 
1.000 dol. a 5.000 dol., až do hra­
nice 10.000 dol. na jednu osobu. 
Vejdou se do každé peněženky!

SNADNÉ PROPLACENÍ
Kanadské Úsporné Bondy může­
te proplatit za hotové, peníze 
kdykoliv a dostanete jejich vyz­
načenou hodnotu plus nahromadě­
ný úrok. Kdykoliv potřebujete 
hotové peníze, stačí když vyplní­
te výměnný kupon připojený k 
Bondu a zanesete jej do své ban­
ky. Dostanete své peníze bez prů­
tahů. Kanadské Úsporné Bondy 
jsou lepší než hotové peníze!

VÝNOSNÁ ÚSCHOVA
Úrok z Kanadských Úsporných 
Bondů se připisuje každoročně 
vždy 1. listopadu - 4J^ proč, z 
každého roku během prvních 
dvou let, 5 proč, z každého roku 
během dalších šesti let a 5J4 proč, 
z každého roku během zbývají­
cích čtyř let — což znamená, že 
průměrně vám hodnota vzroste o 
5.03 proč., podržíte-li si Bond až 
do chvíle uzrání. Během dvanác­
ti let bude mít každý sto-dolarový 
Bond celkovou hodnotu 161.00 
dol.

CANADA WINGS M»/B
MADAME EVE 

vykládačka karet a poradce, 
veškeré životní problémy svateb­
ní a obchodní a Vaše problémy. 

Neopomeňte ji navštívit 
47 Ceci! St. Toronfo, 

EM. 3 - 9724
— Vyučte se kadeřnictví — 

Denní a večerní kursy 
THE CAREER SCHOOLS

OF HAIRDRESSING
277 Victoria St., Toronto 

EM 3-2317
In St Catherines: 39 Queen St. 

MU 4-9297

I Bohoslužby v rodném jazyce 
I se konají každou neděli o 

11. hod. ráno v čs. baptistic- 
) kém kostele na 1624 Queen 
i Street West.
i Zpívá pěvecký sbor.
[ Každý srdečně zván.
) Rev. J. Novák, Tel. 762-5960

CSB-tS

JIŘÍ VOSKOVEC V ROLI CÉSARA
Zdeněk Pohorský

ře” roku 1945. Od té doby se stal 
jedním z nejvšestrannějších her­
ců charakterních rolí Ameriky na 
jevišti, ve filmu i v televisi. Na­
posled jsme ho viděli na Broad- 
wayi s Hal Holbrookem ve hře 
dvou herců “Račte znát mléčnou 
dráhu?” Předtím měl hlavni úlo­
hu ve hře “Návštěva u Kuprina”, 
hrál ve veselohře “Velké ryby 
malé ryby “a dlouho v Cajevské- 
ho “Desátém muži”. Jako pan 
Frank byl hvězdou londýnského 
provedeni “Deniku Anny Fran­
kové” a před několika sezónami 
vystupoval na Broadwayi ve 
“Festivalu” a v "Lásce čtyř plu­
kovníků”. Mimo Broadway byl v 
původním souboru velkého úspě­
chu minulé sezóny “Brecht o 
Brechtovi” a v roce 1956 získal 
cenu “Obie” jako nejlepši herec 
za svůj portrét strýčka Váni v

Stratford, městečko vzdálené 
asi dvě hodiny na sever od New 
Yorku, převzalo, podobně jako 
ontarijský Stratford, jméno s fes- 
tivalou tradicí od Shakespearova 
rodiště.

Ačkoliv stratfordské divadlo je 
zasvěceno především muže Sha­
kespearově, viděli letos diváci 
vedle Shakespearova Krále Lea- 
ra, Jindřicha Pátého a Komedie 
plné omylů I Shawova Césara a 
Kleopatru. Césara hrál náš Jiří 
Voskovec.

Z programu, s obrázkem Vos­
kovce na titulní stránce, se do­
vídáme, že Voskovec byl vedle 
Carnovského druhou největší he­
reckou atrakci letošního festiva­
lu ve Stratfordu. Program říká:

“Jiří Voskovec debutoval na 
Broadwayi jako Trinculo v Che­
ryl Crawfordově provedení “Bou-

Čechovově klasické hře. Mezi je­
ho filmové úspěchy patří: “But­
terfield Osm”, “Chvastouni” a 
“Dvanáct rozhněvaných mužů”. 
Často ho vídáme na televisi v 
hlavních dramatických progra­
mech. Před druhou světovou vál­
kou byl pan Voskovec vedoucím 
českým dramatikem a hercem, 
když se svým partnerem Janem 
Werichem vytvořil víc než dva­
cet her, z nichž mnohé byly ostré 
protinacistické satiry.”

Jiři Voskovec mluví krásnou 
angličtinou a jeho César má vtip, 
skepsi a intelektuálovu “hoři z 
rozumu”, všechny vlastnosti, ji­
miž Shaw chtěl obdařit svého 
dospělého Césara, který se už 
přesytil vojenskými a politický­
mi úspěchy a vidí jejich prcha­
vou slávu. Trochu však na jeho 
výkonu chyběla nutná ocel nod 
hladkým povrchem a románská 
smyslovost, ale to jsou vlastnosti, 
jež těžko může vyhrát herec jiné 
národnostní a charakterové kul­
tury.

YAROSLAV HUBS
ADVOKÁT a NOTÁŘ 

347. BAY STREET
Suite 210

Tels.: EMpire 8-5536 - 927-1195
Toronto 1

JJ J JJJ Uj
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$ 150.— 
SLEVA NA VÝLETNÍ 

LETENKU

AIR & OCEAN
TRAVEL CENTRE LTD.

1 ADELAIDE ST. E., 
(roh Yonge St.) 
TORONTO

EM 3-8888 (4 linky)
KAREL BUZEK, 

Notář.

NOVÍ KOŽICHY 
NA MIRU. PŘE- 

MODELOVÁNI
Zboží ca zárukou

■ Odborná opravy

FRANK PECH
238 KING ST. E„ HAMILTON, 
Ontario • TeL: J A 2.8925


